Quand une poule chante...

Autor(en): Rms.

Objekttyp:  Article

Zeitschrift: Le nouveau conteur vaudois et romand

Band (Jahr): 75 (1948)

Heft 7

PDF erstellt am: 30.04.2024

Persistenter Link: https://doi.org/10.5169/seals-226542

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-226542

Mots croisés

a la mode de chez nous
par G, Gy
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Les mots vaudois sont indiqués par (V.) a
la fin des définitions correspondantes.

Horizontalem~nt :

Petite histoire du Pays de Vaud. (V.)

Magnifiquement rouge.

. Conjonction. — Note. — Appat infaillible

Vit naitre 'une des grandes figures de la

Bible. — Cceur de rave. — C’est en épelant

et en lisant, le commencement de toute chose.

5. Brimades dont peuvent méme &tre victimes
ceux qui n’ont rien a voir avec notre ca-
pitale.

6. Initiales bien connues d’une organisation

- nationale de propagande économique. —

Unité de travail.

Ancétre de nos demis. (V.)

8. Exemptes d’odeurs et de fumées.
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Verticalement :

1. Résidu savoureux dont on fait une spécialité
bien vaudoise. (V.)
2. Ceux dont on rit mais que nous ne sommes

pas.
3. Bouts de net. — Seconde célébration d’une
féte. (V.)
4. Qualific surtout, chez nous, certains habits.
5. Fruit a l'huile. — A4 rebours: surchauffe

les Pyramides.

LE NOUVEAU
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6. Oui, pour ceux de Berne. — S'écha:nge&

contre la casse par les gens qui veulent s’en-!

tendre. |
7. Malade de la mode. — Presque René.

8. Pen cenformes a notre robuste bon sens.

Solution du probléme paru dans le No 6
Horizontalement : 1. Patrigot. - 2. Atriau.|

— 3. Noix. lle. — 4. Ombelles. — 5. Séu.é
Elsa. — 6. SS. Vétu. — 7. Frére. 8. Su!
Crise. |

Verticalement : 1. Panosses. -— 2 Atomes. --

3. Tribu. — 4. Rixe. RC. — 5. la. Lever. —
6. Guilleri. — 7. Lestes. — 8. Esaii.

Quand une poule chante...

Puisque nous sommes en période pascale,
parlons de poules et voyons quelques proverbes
les concernant : !

Les poules pondent par le bec veut dire que
les poules font une plus grande quantité d’ceufs
quand elles sont bien nourries.

Quand le sort est sur les poules, le diable ne
les ferait pas pondre signifie qu’il n’est aucun
moyen pour faire pondre les poules quand elles
n’y sont pas disposées.

Un bon renard ne mange jamais les poules
de son voisin : L’homme habile qui veut faire
quelque mal ne le fait pas en un lien ou il
est connu.

La poule ne doit pas chanter devant le coq,
c’est-a-dire : Une femme ne doit pas faire la
loi a son mari.

Qui nait poule aime a gratter veut dire : On
conserve toujours ses instincts naturels.

rms.

F.DUPUIS&("

photogravure

DESSINS

Ruelle Gd-Poat, 8

CLICHES

Lawsanne

PHOTOS

Teléphone 33923

IMPRIMERIE J. BRON

— LAUSANNE




	Quand une poule chante...

